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v d KUEKNE+WAGEL srl . .
ACCETTAZIONE MERCE . HIfSChVOQEl
Quantith dichiarata: Umformtechnik
O Quantita effettiva IW
Tipo Jmballaggio: L\
QuantjENmbalii:
Confopmitd alle schede d'jmballo: @ - Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Data - ,23 86920 Denklingen, Germany
Firma 59
Phone +49 8243 291-0
— hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
)%O’KSL,Q b e —
CusinmﬂPka . .
MNordudi N RN
02121300 , 20412023
5} Lieferer-Nr. Lisfesscheln Datum
3 Supplier Na. Delivery nole Date
l 90? S S% ?S Cods foumisseur Bon da livraison Data
91001046
10} I\ErZellachran 11) Bestellung/Order/Commante 10) z:za:zﬂaleg des Bestallars 12} Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vomentience | 5500044889 0000 fodic.melim arent Feloe clpartement il Ko v .
0000044669 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mede d'expéditlon fmild 20) unfrr:{d 21) \F:'ecrp;dackungsarl 22) \sn':;'sa]ndz:"lac&esn 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs 7 Polds kg
fOI'Wa_I'SjET HIVO . E:nm ::ﬁadﬁ M?:dal::lg'amballage ldsﬁll}ﬁrcl:%uun de Fenval brutlo/grossibput nelto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) VersandanschriiShipping AddressiAdresse d'expédillon 28) Abladestelle/Unload Localion/Llew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 %3 533
27} Pos. 28} Matedalunde/CustomerPari/RéférenceClient 28) MalerlalMateral/Référance 30) Menga 31) Elnheil
ltem AndamnnsslandIEnnlneeﬂngChangeEtat Technique Buzeichnungmest:ripllunlDescrrplIun Quantity Unit
Paste :' n o] St h n:'cll_lenl P /Praduction batch/Lol du 1 Quantilé Unité
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt ,
DEW 1256756 1 708088
5000044217
20MnCrS5

GCG 805000-02

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000044216
20MnCr35
GCG 805000-02 K
Vormaterial 100 % vemechslungsgepwgtgffﬁ E.?L ¥
Clamin She.
7602 S.ef
26 Mo, oy, .
lBho (BA}
30 Ny
" 23
Cev -
Verifi t0 ¢
erificg g, q al it 1 tsa f‘Va di
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 1041e8 f La
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Belivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg ROckauf {Chairman),

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group
Kiiniden-NE . T Tk i
e N \{
2 s 4

50.11.2023

Llaferscheln Datum
Suppllas No. Dellvery note Dale
Code foumisseur Bon do livralson Date
91001048
R el o s R o N K
Volre rélérenca 5500044889 0000 Indic. complém. client Notre département TéLFax inldme Natre ordre no,
0000044669 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersendartWay of Shipment/Mods d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht ko Welpht kgs / Polds kg
forwa_rder H|VO l?r:Ew ::fl?tjl ﬁzfikj:iqemauage mﬁﬂﬂgmﬂu‘i renvol brutio/gross/brut netle/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25} Versandanschnft/Shipping Address/Adresse d'expédilion ] 28) Abfadestelle/Unload Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70626 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos.  28) MaterlalKundeiCustomerPavRéférenceClient 28) MateralMaterdalRéirence 30y Menge 31) Einheit
Hem Endetungsstand/EnglneeringChangerttat Technique Bezolchnung/Description/Description Quantily Unit
Poste r dench o] ’ h n:“cllient Produkil h d batch/Lot du prodi Quantitd Unils
030 2518107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000044218
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprft
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
5000044212
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handiing Unit Number Filling Quantity

Incoterms 2020;

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEOQ;

AEOF 104128

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nct become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvegel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEE5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE2E8 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Miinchen, Cumency; EUR, IBAN; DE1{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curvency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Urnformtechnik GrmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

213
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Hirschvogel Umformifechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOC (BARD

ITALY

LE

®
1> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Dellvery Note

g,

5) Lleferer-Nr.

Liafarschein Datum
Suppher No. Callvery nate Data
Code foumlisseur Bon de livralsen Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 41) Beslellung/Order/Commande 10} Zusaizdaten des Besteliess 12} Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Gustomer Data Our Depariment Phone/Fax Extenskon QurOrder No,
Volre référence 5500044889 0000 Indic. complém. client Notee départament TéliFax Intéma Nolre omre ne,
0000044669 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mods d'expédition| frel  20}] unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlichi kg/ Weight kgs f Paolds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO france | ponidd Moda drembaliage dentification da Penval bruttofgrossibrul nelicinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25) Versandanschrf'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Uniead Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity

54056251 - 54056254

310 pc

Incoterms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

Lntess otherwlse agreed our General Terms of Trade and Defivel

AEQ:

AEOF 104198

are binding, Other, conflicting or devlating customers™ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Termns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iiwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weillheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLAUEMIWHM

Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechinlk Grmbi
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr, Dick Landgrebe

33
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Hirschvogel

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

;ﬂ:alunz’
1483078600
5) Ueferer-Nr. Liefarscheln Dalum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournlsseur Bon da thralson Dale
91001046
10} InrZelchen 11) Besiellung/Orde/Commando 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-br,
Your Reforonca Additional Customer Dala Our Depatment PhoneiFax Exiension er No.
Velra téfdrence 5500044889 00001 Indic. complém. ehent Notre département Tél/Fax Inléma Notre ordre no.
0000044 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50193765
19) Way of Shif fode d'expédition| frel 20} unfrel 21y Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamipawicht kp/ Woeight kgs / Polds kg
paid unpald Patking Shipping Marks
forwarder HIVO franco | partda Mode d'emballage Idenilfication de Fenvol bruttofgrossbrut netto/netinel
Spedition Schweitzer X see document 3.735 3.315
25} Versandanschrift'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladesislleAUnload Location/Lieu de décherg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 2B) MatedalTelrNr. 28) MateralMalerdalRétérance 30} Menge 31) Elnhell
Item Cuslomer Par No, ich len/D» I’ Quantity Unit
Poste Référance du ellent Produkilonscharge/Produciion baich/Let du prodction Quanlité Unité
010 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 706088
20MnCrS5
GCG 805000-02 .
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*8n % 0,2200 60,0000 0,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 178 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 00,2000 % 8i 0,2100 % Mnt 1,1900 % P 0,0140 % 5 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1200 % Sn 00,0100 %
Al 00,0380 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 00,0017 % N 00,0108 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sbh < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhefm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW.Bank, Stutlgart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Jarg Rickauf {Chaimany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Mirschvogel Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Ligferscheln

5y Lieferec-Nr.
Suppller No, Dalivery note Date
Code fournisseur Bon da livralson Date
91001046

16) IhrZelehen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusaizdaten des Bastellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwabl 14) Unsere Auftrags-Nr.

Your Referenco Additianal Customer Dala Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No,

Voira référence 550004 4889 00001 Indlc. complém. client Notre dépardement TélFax intdme Netre ordre no,
0000044 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50193765
19) W dait/Way of Shipr d'expédition| frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgs Weighl kgs / Polds kg

pakd unpaid Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | portdd Mode demballage identification de lenvel brtofgross/brut netiafatinet
Spedition Schweitzer X see document 3.735 3.315
25) Versandanschrift/Shipping AddressfAdresse d'expédition 28) AbladestellefUnload L feude déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterlalTell-Nr, 28) MaterialMaledaVRéféronce a0) Menge 31) Einheit

e Customer Part No. I a/Description/Dy F Quanlity Unit

Poste Référence du client Produkilonschame/Production bateh/.ot du production Quantilé Unlté
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15 .
HRC 46,0 45,0 44,0 46,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Curcency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Obertand, Wellhelm, Curency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlinchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC:; DEUTDEMMXXX
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Cisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg ROckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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57 CEwiEizzer
pedition

Jahren .
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 20.11.2023

Seite 1
Sendung-Nr.: 23-011244 vom 20.11.2023 von 1
23-011244
Absender f Expediteur
1 ffsender /£ et emformtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEE CMR
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse & LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
" . Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstanttoule clause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transpost internaticnal des marchandises par
intem. Straengiiterverkehr (CMR). route (MR),
2 Empfanger / Destinataire . g Frachtfihrer / Transporfeur
MAGNA FPT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINY, 4 SCHWE!TZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Ausliefesungsort das Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieurs successifs
Ort /Lieu MGDUGNO
Land/Pays |[talien Zeit/ Temps

Dalum{ Date  23.11.2023

4 Ort und Tag der Ubsmahme / Lieu et dale da fa prise en charge de Ja marchandise

Ort / Licu Denklingen

. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtthrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Reéserves et observations des transporeurs
Dalum/Date  20.11.2023

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 1 Zeichen/Nr. 41 Anzahl der LM 12 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Margues et numéros MNombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg

1 83275186 8 COLLI Getriebeteile 20.660 75 08

2 83275204 10 COLLI

3 83275500 4 CoLu

?;ZFB: 22,00 cCOLLI 20.660,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilomater mit Grenzlbergangen
- von bis km

18 Frachtzahhngsanweisung f Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t . e . - . N
19 vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den FaylmRerfolgt.
22 Benutzter Grenzdbergang 27 Gut 23-011244empfzhgen am Datum { Date
n g ah r qnd ses la e .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & C. K Eﬁgﬁ A§ A i Sk
Irschvogel Umftormiechnni m m O. -
20 g 23 Via der Ciclated, §1,2- 70346 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
JDNOVZ07RY :
Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrifi und Stempsl des Frachifubirers Unterschrifiund Stempel des Empfangers
Signature et timbre 'expaditeur Signature et timbre du transporteur 1 l_gnalu et timbre de desunata|
. Riceviip dnmari~engy d
”
verifica su qua\{ta e quantrta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 {BAN: DE13 6043 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF804



